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Spuscizna kulturowa Ormian
polskich

ILUMINOWANE REKOPISY Z XVI - XVIII WIEKU W ZBIORACH
POLSKICH.

WSTEP

Projekt ,Spus$cizna kulturowa Ormian polskich” zostat zrealizowany w terminie 15 stycznia-
31 sierpnia 2012 r. przez Polski Instytut Badan nad Sztukg Swiata, dzieki wsparciu Ministerstwa
Administracji i Cyfryzacji. Jego celem byly badania nad dwudziestoma iluminowanymi rekopisami
stworzonymi przez mniejszos¢ ormianskg w Rzeczypospolitej Obojga Narodow, ktére znajdujg sie
na terenie Polski, w Bibliotece Narodowej w Warszawie, Bibliotece XX Czartoryskich w Krakowie,
Muzeum Narodowym w Krakowie, Zaktadzie Narodowym im. Ossolinskich we Wroctawiu oraz
Fundacji Kultury i Dziedzictwa Ormian Polskich w Warszawie.

Niniejsza praca ma poméc okresli¢ miejsce ormianskiego malarstwa miniaturowego
w Rzeczypospolitej w ormianskiej i polskiej historii sztuki. Poniewaz zabytki w wiekszosci nie byty
wczesniej prezentowane, chciatabym przedstawi¢ je szerszemu gronu badaczy i by¢ moze
zainspirowa¢ do dalszych, interdyscyplinarnych badan, réwniez w zakresie jezykoznawstwa,
konserwacji, kulturoznawstwa i historii ksigzki.

1. RYS HISTORYCZNY

Ormianie osiedlali sie na terenie Rzeczypospolitej juz od wczesnego sSredniowiecza,
poczatkowo w celach handlowych i dyplomatycznych, pdzniej, w XV w. i na przetomie XVI i XVII w.
naptynety do Polski dwie fale emigrantéw, ktorzy uciekali przed represjami okupantéw. Imigranci
wybierali przede wszystkim miast potozone na szlakach handlowych. Istniaty dwie drogi kupieckie
ze Lwowa w kierunku Lewantu: tzw. droga motdawska - przez Halicz, Stanistawow, Kotomyije,
Czerniowce - do Akermanul, portu nad Morzem Czarnym. Druga droga, tzw. tatarska, prowadzita
przez Gliniany, Ztoczéw, Tarnopol i Kamieniec Podolski - w kierunku Krymu. Do Azji Mniejszej
jezdzono przez Stambut, nastepnie morzem do Bursy i Smyrny.

Na terenie Rzeczypospolitej Ormianie trudnili si¢ gtéwnie handlem wyrobami ze wschodu:
herbatg, przyprawami, winami, bursztynem, skérami oraz ozdobnymi wyrobami tekstylnymi,

1 Obecnie Biatogréd nad Dniestrem, potudniowo- zachodnia Ukraina.
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metalowymi i ziotniczymi. Drugg dziedzing ich dziatalnosci byto rzemiosto, zajmowali sig¢ m.in.
produkcjg kurdybandéw, broni, zbroi, tkanin i wyrobdéw ziotniczych. Przedmioty przez nich
wytwarzane charakteryzowaly si¢ orientalng dekoracjg, gtéwnie zaczerpnietg ze wzorcow
tureckich i perskich. Produkowali tez wazny element polskiego stroju szlacheckiego, pasy
kontuszowe. W tzw. persjarniach pracowali gtéwnie Ormianie, gdzie wykorzystywali umiejetnosci
zdobyte w Armenii pod okupacjg Persji i Turcji. Ponadto dobrze znali jezyki wschodnie, dlatego
czesto zatrudniano ich jako ttumaczy i dyplomatéw. Jako dobrzy fachowcy w rzemios$le, handlu,
dyplomaciji, a takze lojalni obywatele walczgcy m.in. w bitwie pod Grunwaldem i Warna, cieszyli
sie dobrg reputacjg i szybko asymilowali sie w polskim spoteczenstwie.

Polski osrodek iluminatorski byt znaczacym producentem rekopiséw, powstaly nawet
hipotezy, ze kodeksy z Polski byly eksportowane do innych kolonii2. Ze wzgledu na czeste
przemieszczanie sie artystow i ksigg, niepokoje spoteczne w XVII w., a takze naptyw Ormian
z roznych os$rodkéw, sztuka iluminatorska w Rzeczypospolitej byta bardzo zréznicowana.

2. STAN BADAN

Twoérczo$¢ ormianskich miniaturzystow na emigracji w okresie nowozytnym nie cieszy sie
duzym zainteresowaniem ws$rdod badaczy. Zgtebienie tego tematu utrudnia czesciowo tylko
zachowany materiat badawczy i rozproszenie zbioréw. Publikacje, w ktérych znajdujg sie
informacje na temat malarstwa miniaturowego Ormian w Polsce mozna podzieli¢ na kilka grup. Sa
to przede wszystkim prace dotyczace historii, sztuki oraz katalogi bibliotek i wystaw.

W wielu przedwojennych opracowaniach historycznych, dotyczgcych kolonii ormianskich
w Polsce, relacji polsko-ormianskich i bibliologii, autorzy podejmujg temat rekopiséw. Po raz
pierwszy pojawia sie w potowie XIX w. w publikacji Franciszka Zachariasiewicza3, nastepnie,
znacznie szerzej opisat ten temat Wincenty Sadok Bargcz4. Na poczatku XX w. wzmiankuje
o rekopisach Franciszek Jaworskib.

Okres miedzywojenny przynidst rozkwit badan nad ormianskg diasporg, jej kulturg
i sztukg. W 1925 r. na dwa ewangeliarze przechowywane w katedrze ormianskiej zwrdcit uwage
Jozef Piotrowski w publikacji dotyczacej restauracji Swiatyni6. Pierwsza praca poswiecona stricte
rekopisom ormianskim w Polsce wyszta spod piéra Frédérica Madera7. W 1927 r. opublikowat

2 E. Roézycki, Sfan i zadania badan nad dziejami Iwowskiej ksigzki w XVI-XVII w. [w:] Dawna ksigzka i kultura.
Wroctaw- Warszawa- Krakéw- Gdansk 1975, s. 3; W. Grigorian: Pi$miennictwo w koloniach ormianskich na
Podolu, [w:] Studia z dziejow kontaktéw polsko-ormianskich. Lublin 1 983, s. 46

3 F. Zachariasiewicz, Wiadomos¢ o Ormianach w Polszcze, [w:] Biblioteka naukowego Zaktadu imienia
Ossolinskich. Pismo poswigcone dziejom, bibliografii, rozprawom i wiadomosciom naukowym. Lwow 18-42, T. |, s.
64-92, T. Il, s. 59-112

4 W. S. Bargcz, O rekopisach kapituty ormianskiej we Lwowie. Dziennik Literacki 1 853, nr 34-40

5 F. Jaworski, Lwowskie znaki biblioteczne. Lwow 1 907; Lwowskie znaki bibljoteczne (uzupetnienia). Lwow 1908

6 Autor opisat ich szczegdétowo oprawy manuskryptéw i wyrazit opinie o ich poziomie artystycznym miniatur. J.
Piotrowski: Katedra ormiariska we Lwowie w Swietle restauracyj i ostatnich odkry¢. Lwoéw 1925, s. 9-1 1

7 Frédéric Macier (1869-1938) — francuski jezykoznawca i badacz cywilizacji ormianskiej, asyryjskiej
i hebrajskiej. Opublikowat wiele artykutdw dotyczgcych jezyka, historii i sztuki ormianskie;j.
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raport z podrézy do Galicji i Bukowiny, ktdrg autor odbyt w 1925 r.8 Opisat w nim historie
diaspory ormianskiej na tych terenach, zabytki architektury i Iwowskie rekopisy znajdujgce sie
wowczas w Ossolineum, bibliotece arcybiskupstwa ormianskiego, prywatnej kolekcji Aleksandra
Czotowskiego i bibliotece uniwersyteckiej. Macler opisat 49 rekopiséw dzielgc je na te, napisane
w jezyku tacinskim i polskim oraz po ormiansku. Praca jest szczegdlnie cenna poniewaz niektore
z opisanych rekopiséw obecnie uwaza sie za zaginione.

Ogromne zainteresowanie historig i kulturg Ormian w Polsce wywotaty dwie wystawy,
pierwsza dotyczyta historii miasta Stanistawowa i miata miejsce w 1928 r. w Stanistawowie.
WsSréd wystawionych zabytkéw byly ormianskie rekopisy. Kuratorem i autorem katalogu wystawy
byt Czestaw Chowaniec, ktéry napisat katalog wystawy oraz w tym samym roku prace dotyczacag
Ormian w Stanistawowie9. Druga wystawa odbyta sie we Lwowie w 1932 r. i dotyczyta Ormian
w Polsce10. Oba katalogi towarzyszgce wystawom byty dosé skromne.

Wielu wybitnych badaczy zaangazowato sie w przygotowanie wystawy Iwowskiej, wérdd
nich byt przede wszystkim profesor Tadeusz Mankowski, ktory zainteresowat sie¢ wéwczas tematem
rekopisow ormianskich, co zaowocowato wieloma artykutamiti. Jego ksigzka Sztuka Ormian
Iwowskich stanowi do dzi$ najszersze opracowanie tego tematu. Autor opisat w niej skale zjawiska,
wiele rekopiséw i po krotce biografie artystéw. Informacje na temat rekopiséw uzupetniajg tez
inne prace Mankowskiego, w ktérych porusza temat opraw ksigg, cechéw malarskich i sztuki
Iwowskiej, zawsze zaznaczajgc wazng role Ormian w jej rozwoju. Jego wnikliwe badania i wnioski
sprawity, ze byt najwiekszym autorytetem w dziedzinie sztuki ormianhskiej w Polsce. Cho¢ trzeba
zwroci¢ uwage, ze nie autor nie znat z autopsji wielu rekopiséw, ktére albo przechowywane byty
poza granicami Polski, albo uwazane byty za zaginione. Z tego powodu jego opracowania
wymagajg aktualizacji i uzupetnienia.

Po drugiej wojnie sSwiatowej zainteresowanie polskich badaczy ormianskg diasporg
znacznie spadto, temat rekopiséw pojawiat sie gtéwnie w opracowaniach historycznych. Uscislenia
wielu szczegdtéw dotyczgcych biografii i tredci rekopiséw dokonat Gregorio Petrowicz w cennej
publikacji, dotyczgcej kopistow ormianskich w Polsce w XV-XVIII w.12 Historia manuskryptow
pojawia sie¢ na marginesie badan Jacka Chrzgszczewskiego nad kosciotami ormianskimi

8 F. Macler, Rapport sur une mission scientifique en Golicie et en Bukovine, juillet-aott 1925 ,Revue des Etudes
arméniennes" 1927/1, s. 126-127

9 C. Chowaniec, Wystawa historyczna miasta Stanistawowa. Katalog wystawy. Stanistawéw 1 928; C. Chowaniec,
Ormianie w Stanistawowie w XVII i XVIIl w. Stanistawoéw 1928

10 A. Czolowski, Wystawa zabytkéw ormianskich we Lwowie. Przewodnik. Lwoéw 1 932

11 T. Mankowski, Ormianiskie rekopisy iluminowane. Postaniec $w. Grzegorza. Zeszyt poswiecony Wystawie
Ormianskiej we Lwowie, nr 9-11, 1932, s. 151-156; Lwowscy iluminatorzy rekopisow ormianskich. Postaniec $w.
Grzegorza 1933, nr 11-12 (78-79); Sztuka Ormian Iwowskich. Prace Komisji Historii Sztuki PAU, T. 6, Krakow
1934, s. 61-163; Lwowski cech malarzy w XVI-XVII wieku. Lwoéw 1936; Ormianskie oprawy Iwowskich ksigg XVI
wieku. Rocznik Orientalistyczny, t. XI (1935), Lwéw 1936; Orient w polskiej kulturze artystycznej. Studia z Historii
Sztuki, t. VIIl. Wroctaw- Krakow 1 959; Dawny Lwow: jego sztuka i kultura artystyczna. Londyn 1 974

12 G. Petrowicz, | copisti e scrittori Armeni di Polonia nei secoli XV- XVIII [w:] Mélanges E. Tisseront. Vol. lll, Citta
del Vaticano 1964, s. 141 -174
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w Rzeczypospolitej13. Rdéwniez w historycznym kontekécie miniatorstwo ormianskie pojawia sie
w pracach wybitnego historyka Ormian na terenie dzisiejszej Ukrainy, Jarostawa Daszkiewiczal4.

Autorzy piszacy o rekopisach ormianskich, reprezentujgc inne dziedziny nauki, pozwalajg
spojrze¢ na problem z innej perspektywy. Przyktadem mogg by¢ artykuty bibliologo, Edwarda
Rézyckiego, ktory wnikliwie opisat charakter bibliofilstwa we Lwowie w XVI i XVII w., w tym
zainteresowanie Ormian ksigzkg15. Socjolog, Dorota Zietek wzmiankuje o rekopisach analizujgc
przywigzanie Ormian do tradycji i ich poczucie tozsamo$ci narodowej16. Wiele nowych informac;ji
na temat rekopiséw przynoszg badania lingwistyczne, prowadzone przede wszystkim przez
Edwarda Tryjarskiego i Andrzeja Pisowicza.

Wydarzenia i publikacje ostatnich lat pozwalajg wierzy¢, ze stoimy u progu renesansu
badann nad sztukg polskich Ormian. W Polsce poczatek drugiej fali zainteresowania kulturg
Ormian zbiegt sie z wystawg Ormianie polscy. Odrebno$¢ i asymilacja, ktéra miata miejsce
w Muzeum Narodowym w Krakowie w 1999 r. Kuratorkg i autorkg katalogu wystawy byta Beata
Biedronska- Stotal7. Na wystawie mozna byto zobaczy¢ rekopisy nalezgce dzi§ do zbiorow
bibliotek w Polsce, Austrii, Armenii i Niemczech. W katalogu znajdujemy wiele zaktualizowanych
informacji na temat tych obiektéw. Badaczka opublikowata tez dwa artykuty obejmujgce temat
malarstwa miniaturowego18.

Kolejna wazna wystawa, zatytutowana Ars Armeniaca. Sztuka ormiafiska ze zbioréw
polskich i ukrainskich, odbyta sie w 201 0 r. w Muzeum Zamojskim i towarzyszyta miedzynarodowej
konferencji pt. Sztuka ormianskiej diaspory. Wystawe oraz katalog opracowat historyk sztuki,
bizantynolog, Waldemar Deluga19. Profesor opisat w katalogu stan badan nad sztukg ormiarhskg
w Polsce20. W rok pozniej w Muzeum Okregowym w Sandomierzu odbyta sie wystawa ,U Zrodet
cywilizacji — Armenia”, ktérej kuratorem byt Jerzy Krzeminski. Prezentowata gtéwnie kobierce
i rekopisy ormianskie, wérdd ktérych mozna byto zobaczyé¢ pieé zabytkéw z Muzeum Narodowego
w Krakowie. Muzeum nie wydato katalogu tej wystawy.

13 J. Chrzgszczewski, Ormianskie $wigtynie na Podolu. Krakow 1998; idem, Koscioty Ormian Polskich. Warszawa
2001 ; idem, Dzieje parafii i koSciota ormianskiego p.w. Niepokalanego Poczecia NMP w Stanistawowie (obecnie
Iwano- Frankiwsk, Ukraina). Biuletyn OTK 1996, nr 7, s. 3-23

14 J. P. Daszkiewicz, ApmsHCcKas kHu2a Ha YkpauHe e XVII crmosniemuu. Moskwa 1962; idem, Armenia and
Ukraine. Lviv-New York 2001. Ze wzgledéw politycznych liczne prace Daszkiewicza przez diugi czas nie byly
tlumaczone, ani publikowane poza granicami Ukrainy, co byto duzg stratg dla rozwoju armenologii w regionie
Srodkowej i Wschodniej Europy.

15 E. Rozycki, op. cif.; idem, Stan i zadania badarn nad dziejami Iwowskiej ksigzki ormiarnskiej okresu staropolskiego
(XVI-XVII w.). [w:] Roczniki biblioteczne R: XXII 1978, z. 1 -2; idem, Kultura ksigzki we Lwowie w epoce baroku, [w:]
Sztuka XVII wieku w Polsce. Pod red. T. Hrankowskiej. Warszawa 1994, s. 93-102; idem, Ksigzka w Srodowisku
Ormian Iwowskich w XVI-XVII w. Roczniki Biblioteczne 2000, R. 44, s. 217-226

16 D. Zietek, Tozsamosc¢ i religia. Ormianie w krakowskiej i Iwowskiej diasporze. Krakow 2008

17 B. Biedronska- Stota, Ormianie polscy. Odrebnosc¢ i asymilacja. Katalog wystawy w Muzeum Narodowym
w Krakowie 1999

18 B. Biedronska- Stota, Kolekcje sztuki ormianskiej w zbiorach polskich. Biuletyn OTK 1999, nr 15, s. 3-8; Sztuka
ormianska. Charakterystyka przemian do XVIII wieku. Biuletyn OTK 2000, nr 21 /22, s. 44-65

19 Ars Armeniaca. Sztuka ormianiska ze zbiorow polskich i ukrainskich. Katalog wystawy w Muzeum Zamojskim. Pod
red. W. Delugi. Zamos$¢ 2010

20 W. Deluga, Badania nad sztukg Ormian w Polsce. lkonotheka nr 21, 2008, s. 203-21 1, idem, Miedzy Isfahanern
a Jerozolimg. tacinskie wzory malarstwa ormianskiego XVII i XVIII wieku, [w:] Studia nad sztukg Bliskiego
i Srodkowego Wschodu. Materiaty IV Spotkania Historykéw Sztuki i Konserwatoréw Dziet Sztuki Orientu, Torun
28-30.06.2006; czesc Il. Pod red. J. Malinowskiego. Warszawa 2009
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Ostatnia wystawa, na ktérej prezentowane byly rekopisy ormianskie, zatytutowana byta
»,Pod wspdlnym niebem: Rzeczpospolita wielu narodéw, wyznan, kultur (XVI-XVIII w.)”, odbyla sie
w dniach 3 maja — 31 lipca 2012 r. w Zamku Krélewskim w Warszawie21. Autorami scenariusza
byli dr hab. Igor Kagkolewski i Monika Matwiejczuk. Wsrod wielu zabytkéw prezentujacych
réznorodnos¢ kulturowg i etniczng Rzeczypospolitej Obojga Narodéw wystawiono cztery rekopisy
ormianskie ze zbioréw Ossolineum i Biblioteki Narodowej w Warszawie.

W bibliografii czolowych badaczy ormianskiego malarstwa ksigzkowego, jak Sirarpie der
Nersessian, Lidia Dournovo, Dickran Kouymijian, Levon Chookaszian, prézno szuka¢ opracowan
dotyczgcych dziet z Polski. Cieszy jednak, budzace sie¢ =zainteresowanie tematem sztuki
w diasporze w najwiekszych osrodkach, ktére prowadzg badania armenologiczne, m.in. na
Uniwersytecie Kalifornijskim w Los Angeles, Uniwersytecie Hebrajskim w Jerozolimie, w Instytucie
Dawnych Rekopiséw Matenadaran w Erywaniu, o czym s$wiadczg konferencje i publikacje o tej
tematyce. Obecnie polski osrodek jest tylko wzmiankowany na marginesie badan nad sztukg
skryptoriow w Nowej Dzulfie i Konstantynopolu2?, jednak mozna wierzyé, ze na fali tej ogdlnej
tendencji, w najblizszej przysziosci ukazg sie prace bezposrednio dotyczgce ormiarskich miniatur
w Europie Centralnej. Szerzej opracowany jest przechowywany w Polsce ewangeliarz ze Skewry
z XIl w., zwany Ilwowskim. W wielu artykutach badacze opisali innowacyjnos¢ jego miniatur, ich
miejsce w rozwoju sztuki cylicyjskiej oraz historie tego zabytku23.

Kilku miodych badaczy podjeto ostatnio temat ormianskich rekopiséw z Polski. Na
szczegolng uwage zastugujg artykuty Mikayela Arakeliana, pracownika Matenadaranu. Jego
dysertacja dotyczy iluminatorstwa ormianskiego w Nowej Dzulfie w XVII w., w tym wzajemnego
oddziatywania skryptoriow w Isfahanie i Lwowie. W zwigzku z tym Arakelian podejmuje w swoich
artykutach i wystgpieniach temat miniatur ormianskich z terenéw Rzeczypospolitej24. Nie sg one
jednak wolne od btedéw, wynikajgcych wedlug mnie z nieznajomosci polskiej literatury
przedmiotu. Obiecujgce badania rozpoczeta niedawno doktorantka, Katarzyna Nowak- Komar.
Ukazat sie jeden jej artykut wnikliwie opisujgcy iluminowany ewangeliarz z Eczmiadzyna,
przechowywany w bibliotece KUL25.

W ciggu ostatnich dziesieciu lat powstato wiele fundacji i stowarzyszen, propagujgcych
wiedze na temat ormianskiej mniejszoéci narodowej poprzez m.in. uruchomienie Ormianskiej

21 Pod wspoéinym niebem: Rzeczpospolita wielu narodéw, wyznan, kultur (XVI-XVIII w.). Red. naukowa |. Kgkolewski,
M. Kopczynski, red. E. Lewczuk. Wystawa Muzeum Historii Polski, Zamek Krolewski w Warszawie. Warszawa
2012

22 Przyktadowo: D. Kouymijian, Armenia from the Fall of the Cilician Kingdom (1375) to the Forced Emigration
under Shah Abbas (1604), The Armenian People from Ancient to Modern Times, pod red. R. Hovannisian. New York
1997, vol. 2, s. 24, 28

23 Analizy miniatur w Ewangeliarzu Lwowskim dokonata S. der Nersessian w publikacji: Miniature painting in the
Armenian Kingdom of Cilicia from the Twelfth to Fourteenth Century. Washington 1993, s. 16-19 oraz K.
Wisniewska: Ewangeliarz ze Skewry. [w:] Ars Armeniaca. Sztuka ormianska ze zbioréw polskich i ukrainskich.
Katalog wystawy w Muzeum Zamojskim. Pod red. W. Delugi. Zamo$¢ 2010, s. 70-77. Temat historii rekopisu
pojawia sie w wielu opracowaniach, m.in. u T. Mankowskiego, M. Zakrzewskiej- Dubasowej, A. Sayegh’a, K.
Stopki.

24 M. Arakelian, Sixteenth and Seventeenth Century Armenian Illluminated Manuscripts from Galicia, Podillia and
Bukovina, [w:] Armenian- Ukrainian Historical Contacts. Papers of the International Conference Held in Lviv 29-31
May 2008. Pod red. K. Bardakjian, F. Sysyn i A. Yasinovskyi. Lviv 201 1, s. 93-1 11

25 K. Nowak- Komar, Ewangeliarz Stefana Wartanowicza z Il poi. XVII wieku- stan badan, [w:] Konferencja Spis
podrézny. Polscy Ormianie, Ormianie w Polsce. Bydgoszcz 2010, s. 43-56
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Cyfrowej Biblioteki, wydarzenia kulturalne, spotkania o tematyce ormianskie, wyktady oraz liczne
wydawnictwaZ26.

Nieocenione zrodto informacji o rekopisach stanowig katalogi kolekcji27 i wystaw.
Rozproszone zabytki pochodzgce z Polski pojawiajg sie w bardzo wielu katalogach. Dwa z nich
poswiecone sg tylko kolekcjom polskim. Pierwszy z nich opracowat Kazimierz Roszko w 1957 r.28,
drugi obejmuje zbiory rekopiséw ze Lwowa i Stanistawowa i zostat opracowany przez Nersesa
Akiniana w 1961 r. 29 W wiekszosci katalogéw zamieszczono lakoniczne informacje na temat
iluminacji rekopiséw, okreslajgc, czy rekopis posiada zdobienia i gtéwng ich tre$¢. Szerszy opis
miniatur zawierajg katalogi dotyczgce tylko iluminowanych rekopiséw. Wsrdd —kolekcji
posiadajgcych rekopisy z polski jedynie Biblioteka Mechitarystéw w Wiedniu posiada taki katalog
opracowany przez Bushhausena w {976 r.30 Ze wzgledu na odnalezienie wielu rekopiséw, zmian
miejsc przechowywania niektorych z nich, informacje w tych katalogach wymagajg aktualizaciji.

Jak wynika z powyZzszej analizy, miniatury ormianskie pochodzace z Polski nie byty
jeszcze przedmiotem rzetelnej, szczegdtowej analizy, uwzgledniajacej styl i ikonografie, wsrod
wielu badaczy traktujgcych marginalnie temat miniatur ormianskich w Polsce, jedynie Tadeusz
Mankowski i Frederica Mecler podjeli wyzwanie opisania tego zjawiska, traktujgc go jako gtéwny
temat pracy. Mimo ich niepodwazalnej wartosci, w $Swietle badan historycznych ostatniego
potwiecza, nowych odkry¢ i odnalezienia wielu rekopiséw, wymagajg aktualizacji. Ponadto,
koncentrujg sie na osrodku Iwowskim, co nie daje jeszcze petnego obrazu zjawiska.

26 Najstarsza fundacja, Koto Zainteresowan Kulturg Ormian, powstata w 1981 r. przy Polskim Towarzystwie
Ludoznawczym w Warszawie. W 1990 r. w Krakowie zatozono Ormianskie Towarzystwo Kulturalne, ktére
wydoje swodj biuletyn o tematyce ormianskiej. Przez ostatnie dziesie¢ lat powstaty m. in.: Fundacja Kultury
i Dziedzictwa Ormian Polskich w Warszawie, Fundacja Centrum Badan Ormianskich w Toruniu, Fundacja Ari Ari
w Bydgoszczy, Stowarzyszenie Ormian w Polsce w todzi.

27 Najwazniejsze katalogi: J. Dashian, Catalog der armenischen Handschriften in der Mechitaristen- Bibliothek zu
Wien. Wien 1895, Kamarsnoe pykorniuceti MameHadapaHa umeHu Mawmouya. Pod red. O. EraHsH, A.
3enTtyHsaH, . AHTObAH. T. | i Il. Erywan 1965, 1970 (w j. ormianskim), F. Macler, Catalogue des manuscrits
arméniens et géorgiens de la Bibliotheque Nationale. Paryz 1908, F. Macler, Notices de manuscrits arméniens vus
dans quelques bibliotheques de [’Europe Centrale. Paryz 1913, R. H. Kévorkian, A. Ter-Stépanos, Manuscrits
arméniens de la Bibliotheque nationale de France. Catalogue. Paryz 1998, H. Oskian, Katalog der armenischen
Handschriften in der Mechitaristen- Bibliothek zu Wien. Wiedenn 1963, E. F. Rhodes, An Annotated List of Armenian
New Testament Manuscripts. Tokyo 1959, E. Tisseront, Codices Armeni. Bybliothecae Vaticanae Borgiani Vaticani
Barberiniani Chistiani. Roma, Vaticano 1927

28 K. Roszko, Rekopisy ormiarniskie w zbiorach polskich. Przeglad Orientalistyczny 1957; ustalenia autor powtorzyt
poézniej w: K. Roszko, J. Braun, Katalog rekopiséw ormianskich i gruzinskich. Warszawa 1958

29 N. Akinian, Katalog der armenischen Handschriften in den Bibliotheken zu Lewdw und Stanistawéw. Wien 1 961

30 H., H. Buschhausen, Die illuminierten armenischen Handschriften der Mechitharisten- Congregation in Wien. Wien
1976
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3. HISTORIA ZBIOROW

Najwieksze zbiory rekopiséw znajdowaty sie w stolicy polskich Ormian, we Lwowie,
pozostate nalezaly do parafii w Stanistawowie, Kamiencu Podolskim, Zamosciu, Jaziowcu.
Przekazy na temat ksiegozbioru katedralnego opisujg go bardzo réznie i szacujg liczbe
woluminéw od trzystu do ponad tysigca. W potowie XIX w. wspomina o tym zbiorze Baracz,
opisujgc zbidr juz tylko 74 rekopiséw31. Natomiast Tadeusz Mankowski jeszcze przed drugg wojng
Swiatowag zastanawiat sie, co stato sie z ogromnym ksiegozbiorem katedry ormianskiej we Lwowie.
Autor podoje, ze w 1932 r. w katedrze znajdowato sie sze$¢ rekopiséw, w tym ewangeliarz
Wartanowicza oraz Ewangeliarz ze Skewry, zwany Lwowskim32.

Pierwszg duzg stratg dla zbioru byto przywitaszczenie wielu dobr z katedry ormianskiej
we Lwowie przez cieszgcego sie zlg stawg arcybiskupa Mikotaja Tarasewicza (1605-1681).
Wsrad tych dobr miaty by¢ rowniez cenne rekopisy. Kilka z nich trafito do Biblioteki Mechitarystow
w Wiedniu jest wpisanych pod sygnaturami: 242, 272 i 278. W XIX w. zamknieto wiele
ormianskich kosciotéw, a ich dobra nie byty otoczone dostateczng opieka.

Dashian opisuje celowe wyprawy ormianskich zakonnikéw, mechitarystow, w XIX w. do
Galicji i innych ormianskich regiondw w celu nabywania dawnych ksigg33. Pozyskiwali je od osdb
prywatnych lub parafii, czesto otrzymywali je w darze. W 1838 r. Pawet Hunanian przywiezé
miat do Wiednia kilka cennych rekopiséw, a w 1895 Barttomiej Kostecki z Tysmienicy wzbogacit
Biblioteke Mechitarystow o dwadziescia rekopisow. W tym samym roku do Wiednia trafito
czterdziedci rekopisow z Iwowskiej katedry jako dar arcybiskupa lzaaka Mikotaja Isakowicza,
w tym m.in. iluminowane rekopisy sygn. 453, 538, 539, 546. Mozna przypuszczac¢, ze doskonale
wyksztatcony Isakowicz chciat wypozyczy¢ zbior do konserwacji i badan. Niestety, nigdy juz do
Polski nie wrdcit.

Zachowane do XX w. zabytki byly eksponowane w okresie miedzywojennym na dwdch
wystawach, ktore odbyty sie w 1928 r. w Stanistawowie34 i w 1932 r. we Lwowie35. We Lwowie
planowano nawet otwarcie muzeum ormiahskiego. Druga wojna $wiatowa potozyta kres
rosngcemu zainteresowaniu kulturg ormianska. Przedstawiciele wtadzy bolszewickiej, jak czytamy
w sprawozdaniu z 1940 r., ,przeksztafci¢ i zreorganizowaC przedsiewzieli wszystkie od razu
instytucje kulturalne i naukowe Lwowa. O znaczeniu zadnej z nich poszczegdlni reformatorzy nawet
pojecia nie mieli, przystepowali do czynu bez zadnego planu z géry powzietego, a cel byt tylko jeden,
aby nic nie pozostato tak jak byto za czaséw burzuazyjnego polskiego wiadztwa."36 Powotana przez
wiadze sowieckie Komisja Ochrony Zabytkéw Kultury zaplanowata uruchomienie Muzeum
Wschodu, do ktérego miaty trafi¢ wszystkie zabytki z Muzeum Ormianskiego. Zostaty wiec

31 W. S. Bargcz, O rekopisach kapituty ormianskiej we Lwowie. Dziennik Literacki 1 853, nr 34-40

32 T. Mankowski, Archiwum Iwowskiej... op. cit., s. 1-11

33 J. Dashian, Catalog der armenischen Handschriften in der Mechitaristen- Bibliothek zu Wien. Wieden 1895, s. Xl
34 C. Chowaniec, op. cit.

35 A. Czotowski, op. cit.

36 M. Matwijow dowodzi, ze prawdopodobnym autorem sprawozdania byta dr Lucja Charewiczowa (1897-
1943), kustosz Muzeum Historycznego miasta Lwowa. Por.: M. Matwijow (opr.), Sprawozdanie "Archiwa, biblioteki
i muzea Iwowskie" z 1940 r., Rocznik Lwowski, t. 5, 1 997—1 998, s. 76.
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przewiezione do docelowej siedziby instytucji w patacu Biesiadeckich na placu Halickim. Jednak
w maju 1940 r. zmieniono decyzje i zbiory zostalty podzielone miedzy Lwowskg Galerie
Obrazoéw i Lwowskie Muzeum Historyczne. Chaotyczny sposéb reorganizacji instytucji muzealnych
i bibliotek miat dramatyczne skutki, znaczna czg$¢ zbioréw zostata zniszczona lub zagineta.

Po roku 1941, gdy Lwow zostat zajety przez Niemcdw, sytuacja w instytucjach kultury
ulegta zmianie, w wielu z nich przywrdocono Polakéw na stanowiska. W obawie przed zblizajgcym
sie frontem i powrocie sowietow Mieczystaw Gebarowicz, kierownik Ossolineum, czynit starania
0 ewakuacje zabytkéw. Pod koniec 1943 r. rozpoczeto przygotowania do transportu zabytkow.
Wedtlug wytycznych wiadz niemieckich, wywiezione miaty zostaé przede wszystkim pisma
niemieckie i ksiegozbiory podreczne. Jednak polscy kierownicy placowek doprowadzili do
wywiezienia rowniez wielu polonikéw, cennych rekopiséw i starodrukéw. tacznie 72 skrzynie
z Biblioteki Uniwersyteckiej zostaly przewiezione wraz ze zbiorami Ossolineum w marcu i kwietniu
1944 r. do Krakowa i umieszczone w Bibliotece Jagiellonskiej. Natomiast w lipcu tego samego
roku Niemcy zdecydowali o przetransportowaniu ich dalej na zachdéd, do Adelina (obecnie
Zagrodno), miejscowosci na Dolnym Slgsku37.

W lede 1944 r. zbiory zostaty w Adelinie zabezpieczone przez polskie wiadze
i przekazane Bibliotece Narodowej w Warszawie38. W roku 1945 rekopisy zostaty wpisane do
inwentarza biblioteki. W 1949 r. wiekszg cze$¢ zbioréw, jednak bez trzynastu ormianskich
rekopisow, z Biblioteki Uniwersytetu Jana Kazimierza, na zgdanie wiadz ZSRR, przekazano
Ukrainie. Daszkiewicz w pracy z 1964 r. wymienia dziesie¢ rekopisow odnalezionych przez niego
w Bibliotece Uniwersyteckiej39. Dalej wyraza watpliwo$é, ze pozostate rekopisy z katalogu
Akinianad40 przetrwaty. Badacz z pewnos$cig postugiwat sie¢ katalogiem rekopiséw ormianskich
opracowanym przez Roszko i wydanym w 1958 r., w ktérym autor nie wymienit zabytkow
ormianskich znajdujacych sie w BNW4’. Poniewaz figurowaty w kartotekach, trudno dzi§ ustalic,
dlaczego zostaty pominiete.

Oprécz zorganizowanej przez Niemcow ewakuacji, w latach 1945-1946 niektére obiekty,
m.in. z katedry ormianskiej, udato sie wywiez¢ ze Lwowa Polakom, osobom zwigzanym
z Archidiecezjalnym Zwigzkiem Ormian, duchownym, dominikanom i jezuitom42. Ewangeliarz ze
Skewry zostat ukryty w klasztorze benedyktynéw w Tyncu, a ewangeliarz Wartanowicza zostat
wywieziony do Londynu, a w latach 80-tych przekazany dyrektorowi Biblioteki Uniwersyteckiej
KUL, Andrzejowi Paluchowskiemudd. W 1973 r. cze$¢ pozostatych zabytkow przekazano
nowopowstatemu Muzeum Religii i Ateizmu we Lwowie.

37 M. Matwijow, Ewakuacja zbiorow polskich ze Lwowa w 1944 r. Rocznik Lwowski 1 995-1 996, s. 31 -46

38 Okodlnik z dn. 29 listopada 1944 r. w sprawie zabezpieczenia bibliotek i zbioréw bibliotecznych, Zarzadzenie
Ministra Oswiaty z dn. 4 sierpnia 1945 r. w sprawie zabezpieczenia i zuzytkowania ksiegozbioréw opuszczonych
lub porzuconych. Informacje dotyczgce wigczenia ksiegozbioru do BNW uzyskatam od kierownika Zaktadu
Rekopiséw BNW, pani Barbary Dzierzanowskiej.

39 Sa to dawne sygnatury: 47, 49, 50, 51, 53, 54, 56, 57, 62, 63. J. Daszkiewicz, Reviews [w:] Armenia and
Ukraine. Lviv-New York 2001, s. 617

40 N. Akinian, op. cif.

41 K. Roszko, J. Braun, op. cit.

42 J. Smirnow, Muzeum ormianskie we Lwowie. Kurier Galicyjski cz. Il: 30.04.-1 3.05.201 O, s. 29

43 Ewangeliarz znajduje si¢ w Bibliotece KUL, sygn. 2381. Jego reprodukcje mozna zobaczy¢ w: J. Piotrowski, op.
cit. Za udzielenie cennych informacji dotyczgcych historii rekopisu serdecznie dzigkuje pani mgr Katarzynie
Nowak- Komar.
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Duzy i interesujacy ormianski ksiegozbior znajdowat sie przy parafii p.w. Niepokalanego
Poczecia Najswietszej Marii Panny w Stanistawowie. Byt do tego stopnia zaniedbany w XIX w., ze
Zielinski napisat, ze stan zbioru liczacego ponad 500 ksigg, na poczatku XX w. ,przedstawiat sie
(...) po prostu rozpaczliwie”. Dopiero gdy w 1919 r. proboszczem parafii zostat ks. Franciszek
Komusiewicz sytuacja ulegta poprawie. Duchowny osuszyt ksigzki i sporzadzit ich fotografie.
Bienkowska podoje, ze ksiegozbiér w 1926 r. liczyt 360 ksigg. Roéznica w liczbie u badaczy moze
wynika¢ z przekazania czesci ksigg do Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich. Nie zachowat sie
inwentarz rekopiséw z stanistawowskiego.

Ostatni proboszcz ormianski w Stanistawowie, ks. Kazimierz Filipiak w maju 1946 r.
wywiozt ze Stanistawowa czeSC wyposazenia kosciota. W powojennej Polsce przez wiele lat nie
mogt znalez¢ odpowiedniego miejsca do postugi w ormianskim obrzgdku. Na pewien czas
zatrzymat sie w Opolu, Tymbarku. W 1958 r. na state zamieszkat w Gdansku, gdzie w zakrystii
kosciota $w. Piotra i Pawta zorganizowat sanktuarium Matki Bozej taskawe;.

Po Smierci ks. Filipiaka, duszpasterzem Ormian zostat ks. Jozef Kowalczyk, ktory popadt
w konflikt z diasporg ormiahskg poniewaz w latach dziewieédziesigtych przejgt mienie nalezgce
do parafii. Pod pretekstem tworzenia muzeum, gromadzit armenika, poczynajac od zbioru
przywiezionego przez ks. Filipiaka, nastepnie pozyskiwat je od 0s6b prywatnych, rowniez
w czasie podrozy na Ukraine.

Zabytki ukrywat w Goscikowie (wojewddztwo Ilubuskie, dawna nazwa: Paradyz)
i sprzedawat na aukcjach w Niemczech. Z wielu rekopisow wycieto pieczecie. Po apelach
diaspory, kardynat Jézef Glemp w 2004 r. odwotat Kowalczyka ze stanowiska. Natomiast
Ormianie powotfali Fundacje Kultury i Dziedzictwa Ormian Polskich, ktérej jednym z gtéwnych
celéw jest gromadzenie i opieka nad zabytkami ormianskimi. Za zgodg kardynata Glempa,
w 2005 r. zatozyciele fundacji przejeli zbidr i przewiezli go do Warszawy.
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4. KATALOG

Przyjety porzgadek katalogu:

Liczba pojedyncza
Tytut rekopisu
Data powstania
Autor
Miejsce powstania
Podtoze
Liczba stron
Wymiary w centymetrach
Liczba kolumn tekstu
. Liczba werséw

- - © o N RWON -~

- O

. Proweniencja — podano réwniez wczesniejsze znane miejsca przechowywania, w ukfadzie
od ostatniego

1 2. Oprawa

1 3. Sygnatura

1 4. Opis zdobieh zawartych w rekopisie

15. Bibliografia podana zostata w porzadku chronologicznym, w nastepujgcym uktadzie:
autor, rok wydania publikacji, strona. Peiny opis bibliograficzny publikacji podany jest

w aneksie: literatura przedmiotu na koncu niniejszej publikacji.

Rekopisy utozone sg wedlug miejsc, w ktérych sg przechowywane, zgodnie z rosngcymi

sygnaturami.

Przy miscellanea poszczegdélne czesci oznaczono literami (a, b, ¢).

Zabytki sg w dobrym stanie zachowania, wyjgtek stanowig niedawno odnalezione (2005 r.)
rekopisy nalezgce do FKIiDOP, nad ktérymi wcigz prowadzone sg badania.
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BIBLIOTEKA NARODOWA W WARSZAWIE

1. Contionale Armenum

Proweniencja:
Oprawa:
Sygn.

Opis:

Bibliografia:
llustracje:

XIV w. (1 344r.) (?); Surczat (?); pergamin; s. 240; 12,5 x 9,5 cm; k. 1; w. 20-25
Biblioteka Aleksandra Czotowskiego we Lwowie
Wspotczesna, skéra na desce.

nr akc. 4097
Miniatury w rekopisie obwiedzione sg czarnym konturem i wypetnione jasnymi
odcieniami czerwieni i zieleni. Zdobienia obejmujg inicjaty ornitomorficzne

i floralne, ornamenty na marginesach i winiety nagtéwkowe.

Winiety nagtéwkowe: 8v, 15v, 54r, 104r, 129v, 168v; inicjat zdobiony, kwiaton
lub inny drobny motyw na marginesie: 3r, Sv, {8r, 20r, 22r, 42r, 66r, 72r, 80r,
81v, 97r, 99v, 105v, 107v, 108r, 110r, 112r, 113v, 115v, 118r, 124r, 128y,
132r, 133v, 134r, 138v, 138r, 143v, 151v, 154r, 157m, 163v, 177v, 178r,
179v, 185v, 188v, 191v, 205v, 226r, 232r, 237v; ptaki: 35r, 37v, 46r, 49v, 51v,
55v, 59v, 62r, O7v, 70r, 73v, 74r, 76r, 125v, 168v, 196v, 198v, 229r; rég
obfitosci: 200v, 221 v; inng reka schematyczne, niedbate rysunki ré6zowg farba:
27v, 28r, 28v, 29r, 30r; mezczyzna w kapeluszu (czarnym tuszem): 1 84r.

Numery stron recto.

Glosa w jezyku ormiariskim.

Krawedzie kart barwione czerwonym tuszem.

Na oktadzinie exlibris: ,Ex libris Alexandri Czolowski Leopolis”.

Biedronska (1 999), s. 97; Deluga (2010), s. 160

1-3

2. Ewangeliarz

Proweniencja:
Oprawa:

Sygn.
Opis:

1603; Ltazarz z Tokatu, Zamos¢; papier; s. 688; 20 x 16 cm; k. 2; w. 21
BUL, nr 48 II; do 1802 r. w parafii ormianskiej w Zamosciu
deska pokryta czerwonym aksamitem; oktadzina gérna: $lady po pieciu krzyzach
(odbarwienie tkaniny, otwory po gwozdziach), oktadzina dolna: slad po jednym
krzyzu.
12670 1, nr akc. 10758

Miniatury obejmujg list Euzebiusza do Karpiana, tablice kanonéw, portrety
ewangelistéw, strony tytutowe ewangelii, zdobienia na marginesach, inicjaty.
Miniatury zawierajg ztocenia.

List Euzebiusza spisany w jednej kolumnie, flankowany kolumnami, nad tekstem
winieta z portretem autora i odbiorcy w pétkolu. Na marginesie zewnetrznym
ukazano przedstawienie drzewa. W kolorystyce dominuje czerwien i niebieski.
W poréwnaniu z pozostatymi zdobieniami w tym rekopisie, list wydoje sie
nieskoniczony, duze ptaszczyzny, np. to portretu, fragmenty ornamentu
wypetniajgcego winiete zostaly niezamalowane. Roéwniez kolorystyka jest mniej
intensywna.

Tablice kanonéw spisane sg w dwdch kolumnach, winiety wypetnione
ornamentem floralnym i geometrycznym, w centrum pétkole. Ponad winietg ptaki,

13
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14

dodatkowo na stronach 8v, 9r przedstawiono pawia przy winiecie, od
zewnetrznej strony, a na stronach 10v i lir matpa trzymajgca swiecznik stojgcy
jednoptomieniowy.

List Euzebiusza do Karpiana (fol. lv, 2r) ozdobiony jest winietg, w $rodku
ktérej wpisany sg portrety autora i odbiorcy listu w medalionach. Motyw narodzit
sie w Cylicji w Xl w., jednym z pierwszych rekopiséw, w ktérych zostat on
wykorzystany byt Ewangeliarz ze Skewry znajdujgcy sie obecnie w Polsce.
Tablice kanonéw (fol. 3v-9r) majg bardzo rozbudowane zdobienia, wypetnione
drobnym ornamentem winiety, drzewa i ptaki na zewnetrznych marginesach
i ptaki nad winiets.

Ewangelisci Mateusz (24v), Marek (188v) i tukasz (31 6v) zostali przedstawieni
w bardzo podobny sposéb, siedzg zwréceni 1 w prawo, patrzg przed siebie, tto
z6te, po lewej stronie architektura, a przed nimi pulpit. Mateusz i tukasz sg
w trakcie pisania, Marek zamyslony dotyka dionig ust. W prawym gérnym rogu
przedstawiono granatowe chmury, z ktérych wytania sie dlugi promien ostro
zakonczony tuz przed gtowg autora.

Sw. Mateusz przedstawiony zostat w centrum miniatury, ma siwiejgce wiosy
i brode. Ubrany jest w niebieskg suknie i czerwony himation. Prawg rekg pisze
czerwonym rylcem, a lewg podtrzymuje tablice. Przed nim znajduje sie wysoki
pulpit, na nim przewieszona czerwona tkanina, na ktérej lezy ksigzka. Na szafce
na przybory lezg nozyce, w prawym dolnym rogu stoi naczynie, wazon. Ponad
ewangelistg czerwona tkanina przewieszona przez dwa haki. W tle z lewej
strony znajduje sie r6zowa budowla czterokondygnacyjna, na planie centralnym.

Marek, wyraznie miodszy niz Mateusz, ma ciemno brgzowe wiosy i krotkg
brode, ubrany w niebieskg suknie i czerwony himation, lewg dlonig zastania usta.
Bose stopy spoczywajg na czerwonej poduszce, prawa lekko uniesiona opiera sie
na palcach. Przed nim pulpit z szafkg na przyrzady do pisania. W goérnej czesci
pulpitu lezy otwarta ksiega. W tle, po lewej stronie bftekitny budynek, ktéry
w partii dachu tgczy sie ptynnie z czerwong tkaning, ktéra tworzgc okregi opada
az na pulpit.

Ewangelista tukasz ma brgzowe wilosy i siwg brode, ubrany w czerwong
suknie i ciemnozielony himation. Prawg reka pisze, a lewg podtrzymuje biatg
karte. W tle po lewej stronie znajduje sie r6zowa budowla z koputg. Powyzej,
oddzielone bordiurg, znajdujg sie dwa rézowe liscie akantu ptynnie przechodzace
w tkanine w tym samym kolorze, przewieszong przez hak i swobodnie opadajgcag
przed postaé piszagcego. Przed ewangelistg znajduje sie pulpit, ktérego nozke
stanowi pionowo, gtowg do dotu, ustawiona ryba. Powyzej lezy otwarta ksiega.
W prawym gérnym rogu wytaniajg sie cztery obtoki, a zza nich promien,
podobnie jak w pozostatych portretach tego rekopisu, zakonczony ostro przed
czotem ewangelisty.

Inaczej zostat przedstawiony $w. Jan (522v), ktory nie siedzi przed pulpitem,
a stoi wyprostowany po prawej stronie obrazu. Stopy ma zwrécone w lewo, ale
patrzy w prawo, ku gorze, w kierunku Manus Dei, ktéra wraz z promieniem,
wylania sie zza chmur. Prawg rekg wykonuje gest btogostawienstwa w kierunku
siedzgcego z lewej strony, notujgcego Prochora. Lewg dton ma otwartg, zwrécong
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w kierunku widza. Ewangeliste otacza nieregularny ksztatt skaty. Prochor
przedstawiony jako miody cziowiek, bez zarostu, ubrany w ciemnozielong suknie
i czerwony himation.

Nad kazdym ewangelistag w prawym gérnym rogu znajdujg sie chmury
i skierowany ku nim promien. Portrety majg bardzo dekoracyjny charakter,
wszystkie elementy przedstawiono ptaszczyznowo, bez dbatosci o proporcje
i perspektywe. Ztocone elementy to aureole i niektére kontury.

Wizerunki ewangelistbw majg bardzo dekoracyjny charakter, siedziska
wypetnione sg ornamentami, plecionkg, a czesci pulpitu i szafki oddzielone sg
réznokolorowymi  bordiurami  wypetnionymi ornamentem plecionkowym lub
ro$linnym. Kazdy portret otoczony jest ramg z bordiury wypetnionej ornamentem
przypominajgcym wici roslinne, a w przypadku portretu Marka, plecionka.
Architektura w tle, podobnie jak pulpit zostaly namalowane bez podejmowania
proby oddania perspektywy.

W stronach tytutowych dominujg winiety nagtéwkowe, ktére obejmujg okoto
potowy wysokosci karty. Wypetnienie winiet to gtéwnie drobny ornament floralny,
plecionka, a w winiecie na stronie tytutowej ewangelii wedlug $w. Marka
dodatkowo, dwie symetryczne harpie. Na marginesie po prawej stronie znajduje
sie ornament floralny z elementami plecionki, obejmujacy catg wysoko$¢ strony,
zwiehczony krzyzem. Inicjaty w ksztalcie symboli ewangelistow. Pierwszy wers
ewangelii wedtug $w. Mateusz zapisany jest literami w ksztatcie ludzi, Marka
i Jana w ksztatcie ptakéw, a tukasza w ksztalcie wotdéw. Pozostate wersy
zapisano kolorami zo6ttym, niebieskim i czerwonym.

Portrety ewangelistéw ukazujg ich na zioconym tle, siedzgcych przed pulpitem,
w trakcie pisania. Nie zachowat si¢ portret sw. Jana. Ewangelisci przedstawieni sg
w sposdb typowy dla Bizancjum, Mateusz jako starzec, Mateusz i tukasz w trakcie
pisania, Marek zamys$lony. Na szczegdlng uwage zastuguje portret sw. Mateusza
(fol. 1 2v), autor ewangelii ukazany jako starzec z siwymi wlosami i dtugg brode,
ubrany w niebieski chiton i czerwony himation. Pochyla si¢ maczajgc pi6ro
w katamarzu. Poprawnie oddane proporcje ciata w ruchu, poruszone wiosy,
mimika - wszystko to Swiadczy o wysokiej klasie tego obrazu, przywodzi na mysl
doskonate prace artystow $redniobizantynskich harmonijnie tgczacych antyczne
wzorce z lakoniczno$cig wczesnochrzescijanskiego symbolizmu. Sztuka tego okresu
zostata zaadaptowana przez artystow Krélestwa Armenii Cylicyjskiej44.

Srednio na co trzeciej stronie umieszczono zdobiony inicjat i drobny motyw

zoomorficzny, floralny, architektoniczny lub w formie krzyza na marginesie, m.in.:
44v, 78v, 102v, 1211, 139r, 1060v.

2 exlibrisy BUL; sygnatury: s. 1: S3.C.34/ 1D.8, na s. 2: XLI.D.8.

Macler (1927), s 148-152; Czotowski (1932), s. 25-26; Mankowski (1932), s. 9-

44 Cylicja to historyczny region potozony w potudniowo- srodkowej czesci Azji Mniejszej, obecnie Turcja. W Xl i XII

w. Ormianie masowo emigrowali do Cylicji, uciekajgc przed przesladowaniem Turkéw Seldzuckich. Pod koniec Xll
w. powstato Krélestwo Armenii Cylicyjskiej, ktére przez dwa stulecia byto dobrze rozwijajgcym sie osrodkiem, co

dato to mozliwos$¢ rozkwitu kultury i sztuki ormianskiej.
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llustracje:

11; Mankowski (1934), s. 147-148; Akinian (1961), s. 2-4; Biedronska-Slota
(1999), s. 88, Arakelian (201 1), s. 101
4-13

3. Zbior hymnow i piesni (Gastaran i talaran)

Proweniencja:
Oprawa:

Sygn.
Opis:

Bibliografia:

llustracje:

XV/XVI; papier; s. 596; 18,5 x 13,5 cm; k. 1; w. 16

BUL, nr 52 1; do 1802 r. w parafii ormianskiej w Zamosciu.

XVI w., deska pokryta skora.

12671 1, nrakc. 10759

Strona tytutowa (7r) jest bogato zdobiona, zawiera winiete z wpisanymi dwiema
symetrycznymi harpiami, powyzej dwa ptaki, na marginesie znajduje sie¢ scena
Zwiastowania, gdzie Maria zostala namalowana w prawym marginesie,
a Archaniot Gabriel w gérnym.

Linearne rysunki na marginesie i ozdobne inicjaty: 34v, 40v, 47r, 50v, 54v, 59r,
62v, 66v, 68v, 73r, 75r, 77r, 79r, 80v, 83r, 85r, 88v, 89r, 911, 97r, 101 r, 110v,
112v, 129r, 1311, 139r, 146v, 148v, 1 50v, 161 r, 1 66v, 175r, 191 r, 198v, 204v,
208v, 21 5r, 222v, 226v, 231 r, 235r, 236v, 238v, 247r; cyborium: 1 17r, 393r,
399r.

Zmiany charakteru pisma od: 222v i 357r.

Macler (1927), s. 138-145; Mankowski, Ormianskie (1936), s. 214; Akinian
(1961), s. 9-15

14-15

4. Kanon Wielkiego Tygodnia

Proweniencja:
Oprawa:

Sygn.
Opis:

Bibliografia:

llustracje:

5. Psalterz

Proweniencja:
Oprawa:
Sygn.

Opis:

16

XVII-XVII w.; papier; s. 42; 145 x 10,5 cm; k. 1; w. 16

BUL, nr 60; do 1802 r. w parafii ormianskiej w Zamosciu.

Skora na desce.

12675 1, nr akc. 10763

Winieta nagtéwkowa, zdobiony inicjat i ornament w formie arabeski na
marginesie: Ir; inicjat i ornament na marginesie: 6v, 7r, 8v, 17r, 20v, 21r, 23r,
25r, 27r, 29r, 30v, 32v.

Macler (1927), s. 1 24; Akninian (1961 ), s. 15

16-17

XVII w.; papier; S. 460; 13x10 cm; k. 1;w. 17

BUL, nr 61; do 1802 r. w parafii ormianskiej w Zamosciu.

Deska oprawiona w skore.

12676 1, nr akc. 10764

Rekopis zawiera bogato zdobione strony tytulowe oraz zdobienia na
marginesach., w tym wizerunki sSwietych i innych postaci. Miniatury zostaty
namalowane intensywnymi kolorami, dos¢ niestarannie.

Strony tytutowe, winieta nagtdwkowa, ozdobny inicjat i ornament na marginesie:
8v, 48v, 103r, 164v, 21 6v, 276v, 327r, 383r

Ozdobny inicjat i ornament lub ptak na marginesie: 8v, 19r, 31r, 62v, 70v, 75r,
82v, 88v, 94v, 109r, 118v, 124v, 133r, 140v, 148v, 170v, 177r, 189r, 196v,
202v, 210v, 224v, 230v, 241r, 250v, 257r, 264v, 272v, 280v, 287r, 292v,
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297r, 305r, 316v, 34Ir, 349r, 356v, 363r, 373r, 381 r, 387r, 395r, 399r, 405r,
41 4v, 423r, 4311, 436v, 437r, 449r; cyborium na marginesie: 25r, 1 83r.

Postaci: 13r (Swiety, mezczyzna z brodg, aureola wokot gtowy, w lewej rece
trzyma ksiege), 39r (mezczyzna w kapeluszu z piorem), 54v (Swiety, mezczyzna
z krotkg brodg, aureola wokdt glowy), 154v (miody cztowiek, goérna czes¢
zamazana), 442v, 453r (starszy mezczyzna siedzgcy na krzesle);

Brzegi kart zostaty przyciete, co uszkodzito wiekszo$¢ miniatur.

Mader (1 927), s. 1 30; Akinian (1961 ), s. 3

18-21

6. Ewangeliarz

Proweniencja:
Oprawa:

Sygn.
Opis:

1639; Mkrdycz; Lwéw; papier; s. 66l ; 27 x 19,5 cm; k. 1; w.
BUL, nr 64 Ill; do 1802 r. w parafii ormianskiej w Zamosciu
deska pokryta tkaning jedwabng, uzyto czesci pasa kontuszowego
12677 lll, nrakc. 10765

Miniatury obejmujag list Euzebiusza (1 Ov, 1 1), tablice kanondéw (1 2v, 1 3r, 14y,
15r, 16v, 17r, 18v, 19r), wizerunki ewangelistow (40v, 210v, 322v, 510v),
ozdobne strony tytutowe ewangelii (41r, 21 Ir, 323r, 51 Ir), inicjaty i ornamenty
na marginesach. Miniatury ztocone, w kolorystyce miniatur dominuje niebieski
i czerwony, wystepuje tez pomaranczowy, zielony i zotty. W ornamentach
wykorzystano tylko kolory niebieski, czerwony i Sladowa zielony. Tekst w dwdch
kolumnach, okreslony czerwonymi ramami, pismem notrgir, czarnym tuszem. Na
marginesie glosa w jezyku ormianskim.

List Euzebiusza do Karpiana spisany w jednej kolumnie, tekst flankowany
kolumnami, ponad tekstem znajduje sie bogato zdobiona winieta. Po $rodku
winiety znajduje sie portret w potkolu. Zwykle portrety przedstawiajg Euzebiusza
i Karpiana, jednak w przypadku tego rekopisu, na stronie 10v przedstawiono
popiersie starca ze skrzyzowanymi na piersi rekoma, a na stronie 1 Ir znajduje sie
popiersie kobiety. Na zewnetrznych marginesach przedstawione jest drzewo
z ptakiem siedzgcym na jego szczycie.

Sylwetki ewangelistow na intensywnie niebieskim tle, sg nieco przysadziste,
twarze o matych, blisko osadzonych oczach, czoto wysuniete. Mateusz, Marek
i tukasz siedzg przed pulpitami na tle architektury symbolizujgcej miejsca,
w ktérych pisali ewangelie. Motyw inspiracji w formie Manus Dei wystepuje tylko
w portrecie Mateusza. Przed tukaszem lezg narzedzia lekarskie, skalpel,
nozyczki, ktére nawigzujg do pierwotnej profesji ewangelisty. Symbole
poszczegodlnych autorow zostaty przedstawione tylko w inicjatach na stronach
tytutowych. Jan w pozie stojgcej zwroécony w lewo, w strone promieni
wyfaniajgcych sie z nieba. Ditonie wycigga ku Prochorowi, ktéry siedzi na tle
jaskini i notuje stowa apostota. Za figurami znajdujg sie dwie skaliste gory
0 nieregularnym ksztatcie.

Strona tytutowa kazdej ewangelii zawiera winiete nagtdwkowg w ksztatcie
prostokgta zajmujgcg niemal potowe wysokosci karty. Kazda winiet ma inny
ksztatt wyciecia wewnatrz i ornamentalne wypetnienie. Po prawej stronie, na catej
wysokosci strony, znajduje sie ornament floralny z elementami plecionki. Inicjaty
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Bibliografia:

llustracje:

majg ksztatt symbolu autora danej ewangelii. Litery w pierwszym wersie majg
ksztatt ptakéw, a kolejne wersy zapisano kolejno Kkolorami: niebieskim,
ciemnoczerwonym i pomaranczowym. Tekst pierwszych czterech werséw zapisany
jest w jednej kolumnie, a kolejne dwa w dwdéch kolumnach.

Na fol. 3r znajduje sie napis: ,4 ewangelie pisat Jan Chrzciciel, pisarz roku
ormianskiego 1088/ 1639 we Lwowie za Wtadystawa V"

Macler (1927), s. 108-112; Czotowski (1932), s. 26; Mankowski, Ormianskie
(1936), s. 214; Akinian (1961), s. 4-5; Biedronska (1 999), s. 92; Deluga (201 0), s.
160; Kakolewski (2012), s. 131

22-31

7. Zywoty Swietych

Proweniencja:
Oprawa:

Sygn.
Opis:

Bibliografia:

llustracje:

XVI/XVIIl w.; papier; s. 304; 26 x 17,5 cm; k. 1; w. 23

BUL, nr 65 Ill; do 1802 r. w parafii ormianskiej w Zamosciu; w 1696 r. w zbiorach
Stefana Altunowicza, rajcy zamojskiego.

Deska oprawiona w skore, wklejka z tkaniny wzorzystej, jedwabnej z XVI w.
12678 lll, nrakc. 10766

Miniatury namalowane intensywnymi kolorami, czerwonym i niebieskim.

Strona tytutlowa, winieta nagtéwkowa z podcieciem w formie tréjlistnego tuku,
wypetniona ornamentem, nad winietg znajduje sie para ptakéw, ornament na
marginesie, ozdobny inicjat: Ir, rozeta wirowa: 1 10v, rysunki na marginesach:
182v, 189r, 21 3r, 263r, 270v.

Na poczatku i koncu po dwie karty pergaminowe, pochodzgce z innego rekopisu.
Na stronie wewnetrznej oktadziny exlibris: ,Anno Domini 1696 die. 20 Fe, Ex Libris
Spectabili Stephani Athinowicz Consuli Zam.” Powtdérzony na fol. 11 6v.

Macler (1927), s. 154-155; Akinian (1961), s. 17-19; Biedronska (1999), s. 86;
Deluga (201 0), s. 160

32-33

8. Ksiega kanonéw kosciota ormianskiego

Proweniencja:
Oprawa:

Sygn.
Opis:

Bibliografia:
llustracje:

1600/1601; spisat Zachno Simeon, ozdobit (?) Jakub z Zamoscia; Zamos$¢; s. 290;
245 x 18 cm; k. 2; w. 24

BUL, nr 66; do 1 802 r. w parafii ormianskiej w Zamosciu.

Deska pokryta skéra.

12679 Il, nr akc. 10767

Winieta nagtéwkowa szerokosci jednej kolumny, inicjat ozdobny, ornament na
marginesie: 2r, ozdobny inicjat ornitomorficzny: 26r, ozdobny inicjat floralny: 29v,
38v, 42v, 45v, 49v, 52v, 59r, 63v, 65v.

Numery stron recto.

Macler (1 927), s. 115-1 24; Akninian (1 961 ), s. 23-26

34-35

9. Miscellanea: Lekcjonarz (a), Mszat dla polskiej gminy Ormian (b)

Proweniencja:

18

XVIXVIIE w., (1698); Lwow; Teiles Isaak (?); s. 208; 28 x 18,5 cm; k. 2 (a), k. |
(b); w. 31 (a), w. 34 (b)
BUL, nr 68 lll; do 1 802 r. w parafii ormianskiej w Zamosciu.



Oprawa:

Sygn.
Opis:

Bibliografia:

llustracje:
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Wspéitczesna, deska pokryta ttoczong skorg.

BN 12681 Ill, nrakc. 10769

Miniatury namalowano trzema kolorami, czerwonym, niebieskim i czarnym tuszem
wykorzystujgc kolor tta.

Winieta nagtéwkowa: Ir, 9lr, 98v, 133r; ornament na marginesie, ozdobny
inicjat: 12v, 1 11r, 117r, 1 25r, 1 38v; archaniot depczgcy Szatana: 142v.

2 exlibrisy BUL: na wewnetrznej stronie oktadziny sygnatura: 54.B.15 i na s.
2:WLLH.2

Macler (1927), s. 125-126; Akinian (1961), s. 6; Biedronska (1999), s. 98;
Deluga (201 0), s. 161

36-37

10. Miscellanea, Lekcjonarz

Proweniencja:
Oprawa:

Sygn.
Opis:

Bibliografia:
llustracje:

1658 (a), 1695-1705 (b); Melkon syn Arew’sa, papier, s. 900, 29 x 18 cm; k. 1;
w. 26

BUL, nr 69; do 1802 r. w parafii ormianskiej w Zamosciu.

Deska pokryta skéra.

12682 lll, nr akc. 10770

Strona tytutowa, winieta nagtdwkowa, ornament na marginesie, pierwszy wers
spisany literami ornitomorficznymi: Ir; ozdobny inicjat: 179r, 182v, 61 9r, winieta
nagtéwkowa: 31 8v.

Grafiki: 110v  (Zwiastowanie), 115r  (Adoracja  Dziecigtka),  250v
(Wniebowstgpienie), 343r (Biskup odprawiajgcy msze), 353r (Ukrzyzowanie),
288v, 514v (Zmartwychwstanie), 548v (Zestanie Ducha), 586v (Sad Ostateczny).
Macler (1927), s. 134-138; Akinian (1961), s. 7

38-39
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BIBLIOTEKA XX CZARTORYSKICH W KRAKOWIE

11. Psalterz

Proweniencja:
Oprawa:

Sygn.
Opis:

Bibliografia:
llustracje:

20

1575; Lusig; Lwow; papier; s. 261 ; 27 x 17,5 cm; k. 2; w. 24

Nieznana.

Skoéra tloczona.

3546

Miniatury zostaty namalowane kolorami czerwonym i niebieskim, okreslone
czarnym tuszem. Zdobienia obejmujg winiety nagtéwkowe, ozdobne inicjaty
i ornamenty na marginesie.

Winieta nagtdbwkowa o prostokagtnym ksztalcie, wypetniona ornamentem
rodlinnym, plecionkowym: 1r, 59r, 158v, 189r. Tekst zdobi tez wiele inicjatéw
roslinnych lub zoomorficznych, przewaznie z motywem ptakdw i harpii.

Zapis na fol. 122 zawiera date i miejsce powstania (1575 r., tzn. 1024 ery
ormianskiej, Lwow).

Na marginesach dopiski w jezyku facinskim i pojedyncze rysunki ptakéw.

Roszko (1 958), s. 29; Petrowicz (1 964), s. 1 57; Biedronska (1 999), s. 84
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MUZEUM NARODOWE W KRAKOWIE

12. Ewangeliarz

Proweniencja:
Oprawa:

Sygn.

Opis:

XVI/XVIl w.; pergamin, papier woskowy; s. 622 + 4; 19 x 12,5 cm; k. 2, w. 20
Nieznana

Skoéra tloczona
XIV-1106

Portrety ewangelistow $w. Mateusza (6v), Marka (176v) i tukasza (234v)
ukazujg ich siedzacych, zwréconych JA w prawo, bez pulpitow, na tle
architektury. Ubrani sg w obszerne czerwone ptaszcze, a ich glowy otacza nimb,
ktérego kontur sktada sie z drobnych punktéw. Wszyscy patrzg kierunku
prawego goérnego rogu miniatury, jednak nie ukazano tu ani Manus Dei, ani
zadnego innego symbolu inspiraciji.

Sw. Mateusz przedstawiony zostat jako starzec z siwymi wiosami i diugg
broda, w niebieskiej tunice i czerwonym pfaszczu. Lewa rekg podpiera ksiege,
a prawag notuje w niej. Sw. Marek ma czarne wiosy i krotkg brode, prawa,
uniesiong rekg wykonuje gest btogostawienistwa, a lewg trzyma tabliczke. tukasz,
podobnie jak Marek, ma czarne wilosy i krétkg brode, prawg rekg wskazuje
przed siebie palcem, a w lewej trzyma ksiege. Inaczej niz pozostali ewangelisci
ma zatozony ptaszcz. Nie jest on przetozony przez lewe ramig, a spiety brosza.

Architektura w tle na pierwszych trzech portretach jest bardzo podobna,
przedstawia Swiatynie zwienczong niebieskg lub zielong koputg. Za Mateuszem
jest ona flankowana dwoma symetrycznymi  wiezami  zwienczonymi
dwuspadowym dachem. Za Markiem i tukaszem Swigtynia z koputg jest z prawe;j
strony, a po lewej wida¢ jedng wieze. We wszystkich trzech przypadkach szczyt
koputy nieco zachodzi na rame miniatury. W przypadku portretu $w. Marka, na
dachach budowli lezy czerwona tkanina. Architektura wydaje sie dos¢
szczegotowo potraktowana, kazdy budynek ma gzymsy, kilka okien, niektore
wyposazone sg w krate.

Portret $w. Jana (476v) wyrdznia sie wsrdd pozostatych. Apostot
przedstawiony jest w pozie wyprostowanej, kroczac w lewg strone. Ubrany jest
w niebieskg tunike i zielony ptaszcz siegajgcy do kolan. Wzrok ma skierowany
w lewy gorny rég miniatury, gdzie z ciemnej, symbolicznie namalowanej chmury
wytaniajg sie trzy, ostro zakonczone, promienie. Jan wyciaga ku nim lewg dton,
a prawg wykonuje gest btogostawienstwa w kierunku Prochora. Uczen siedzi
patrzac nieco bojazliwie na ewangeliste. Notuje jego stowa na tabliczce. Za
figurami znajduje sie architektura, jednak w odréznieniu do pozostatych
portretdow w tym rekopisie, nie ma tu koputy. Ciekawym elementem sg kwiaty na
murach budynkéw i na trawie u stop ewangelistow, sg to: tulipany, gozdziki,
konwalie i motyw karczocha.

Kazdy wizerunek obwiedziony jest dos¢ masywng, prostokatng rama.
W przypadku wizerunku tukasza w lewym gérnym rogu znajduje sie wciecie
w prostokagtnej ramie. W tym wolnym polu znalazia sie inskrypcja. Oprécz ramy
portretu $w. Mateusza,, wszystkie zdobione sg plecionkg. Kolorystyka
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Bibliografia:
llustracje:
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przedstawien jest stonowana, przewazajg brgzowe mury architektury, na tle
ktérych odcinajg sie czerwone plamy barwne, ktérymi namalowano szaty trzech
pierwszych ewangelistow. Natomiast gama barwna stron tytutowych ewangelii
jest ubozsza niz portretow ewangelistow, artysta wykorzystat w nich tylko kolory:
czerwony, biekitny i granatowy, kontur narysowat czarnym tuszem, w nielicznych
przypadkach uzyt tez koloru zielonego.

Kazda strona tytutowa ewangelii zawiera winiete nagtdwkowg wysokosci
rownej potowie wysokosci catej zdobionej czesci strony, inicjat w ksztatcie
symbolu autora danej ewangelii, ozdobny pierwszy wers tekstu i ornament ma
marginesie z motywem plecionki. Ksztatt winiety obwiedziony jest dos¢ grubg
ramg, wnetrze natomiast wypetniajg ornamenty, przy ewangelii Mateusza i Jana
dominujg symetrycznie zakomponowane, ptynne, miekko malowane motywy
rodlinne, ukfadajgce sie w okregi. Natomiast winiety na stronach tytutowych
ewangelii Marka i Jana wypetnione sg regularng siatkg przeplatajgcych sie ze
sobg prostych, pola miedzy nimi majg ksztatt rombéw wypetnionych roslinnym
ornamentem.

Ponad winietg na stronie tytutowej ewangelii wg $w. Jana namalowano
ornament rodlinny, trzy pozostate winiety zwienczone sg przedstawieniami par
drobnych ptakéw, ktére ustawione sg symetrycznie przed naczyniem. Ptaki przy
ewangelii Mateusz i Marka trzymajg w dziobach gatgzki, a przy ewangelii
Marka pijg z kielicha. Pierwszy wers ewangelii $w. Mateusza i tukasza zapisane
sg literami w ksztalcie ptakow, a w przypadku ewangelii $w. Jana litery sg takie
same jak te w pozostatych wersach, ale od nich wieksze. Ewangelia $w. Marka -
zaczyna sie od liter zdobionych floralnymi motywami, dodatkowo $rodkowa
litera zawiera przedstawienie twarzy.

Paginacja wtérna recto nieparzyscie.

Biedronska- Stota (1999), s. 87
42-49
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ZAKLAD NARODOWY IM. OSSOLINSKICH WE WROCLAWIU

13. Mszal ormianski

XVII w.; papier;s. 177; 15x10 cm; k. 1, w. 16

Proweniencja:  Nieznana.

Oprawa: Deska pokryta skoéra.
Sygn. 1776/1
Opis: Rekopis zawiera ozdobne inicjaly, namalowane czarnym tuszem, niemajgce

jednak tradycyjnych ormianskich form.

Tekst spisany w jezyku polskim, a glosa w ormianskim.
Na stronie 99 napis: ,Anno Dni 1710”.

Tekst spisany réznymi charakterami pisma.

Bibliografia: Roszko (1 958), s. 25; Biedronska-Stota (1 999), s. 85
llustracje: 50

14. Miscellanea, Rytuat

XVI/XVII w. (1 696 r.?); papier; s. 274 + 4; 29 x 19 cm; k. 2; w. 29

Proweniencja: Z biblioteki J6zefa Teodorowicza, Lwéw

Oprawa: Wspodiczesna, deska pokryta skorg
Sygn. 12084/11
Opis: Kontur miniatur namalowany czarnym tuszem, do wypetnienia uzyto czerwonej

farby oraz bardzo rzadko brgzowej.

Winieta nagtéwkowa: 5r, 21r, 35r, 47r, 85r, zdobienie w formie ptaka na
marginesie: 5r, 47r, 58v, 65r, 85r, 89r, 100v, 199r, 209r, 241 r.

Na kartach 141- 198 widoczny jest inny charakter pisma.

Glosa w jezyku ormiariskim.

Bibliografia: Roszko (1 958), s. 14; Biedronska-Stota (1 999), s. 99
llustracje: 51
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FUNDACJA KULTURY | DZIEDZICTWA ORMIAN POLSKICH,

15. Rytuat

Proweniencja:
Oprawa:

Sygn.
Opis:

Bibliografia:
llustracje:

WARSZAWA

XVIII w.; papier; 18,5 x 15,5 cm; k. 1; w. 20

Parafia ormianska w Stanistawowie.

Deska oprawiona w skore.

692-I-035

Rekopis zawiera jedng ozdobng strone tytulowg oraz dwa inicjaty
ornitomorficzne. Miniatury zostaly namalowane wyraznym czarnym konturem,
ktoéry wypetniono kolorami czerwonym i niebieskim.

Strona tytutowa: winieta nagtowkowa wypetniona ornamentem
i przedstawieniami dwoch symetrycznie ustawionych harpii, ornament na
marginesie, ozdobny inicjat ornitomorficzny: 2r.

Brak paginacji.

Na stronie 2v, w lewym dolnym rogu pieczeé¢ z napisem: ,Ksiegozbiér gdanski
kosciota ormianskiego ze Stanistawowa”.

Deluga (2010), s. 161

52-53

16. Psatterz (?:

Proweniencja:
Oprawa:

Sygn.
Opis:

Bibliografia:
llustracje:

24

XVII w. (?); Stefan Balicki (?); papier; 19x14 cm; k. 1; w. 18

Parafia ormianska w Stanistawowie.

Brak przedniej oktadziny, tylna- deska oprawiona w skére.

795-I-040

Strona tytutowa- winieta nagtdwkowa obejmujgca potowe wysokosci karty,
powyzej ptaki i kiScie winogron, ornament na marginesie, czwarty wers napisany
literami zoomorficznymi: 1r. Na wielu kartach tekst zdobig winiety nagtéwkowe,
niewielkie ornamenty floralne na marginesie i inicjaty. Obok tradycyjnych form
wystepujg bardziej realistyczne przedstawienia, zwtaszcza w obrazach kwiatéw
i innych roslin. Kolorystyka miniatur jest intensywna, z przewagg ciemnej zieleni.
Wystepujg ztocenia.

Luzna karta z przedstawieniem Trojcy Swietej. Na jej odwrocie i na fol. Iv
w dolnej partii znajduje sie piecze¢ z napisem: ,Ksiegozbiér gdanski kosciota
ormianskiego ze Stanistawowa”.

Brak paginaciji.

Deluga (201 0), s. 160

54-57
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5. REKOPISY ORMIANSKIE POCHODZACE Z INNYCH OSRODKOW,
OBECNIE PRZECHOWYWANE W POLSCE

Odrebng grupe zabytkdéw stanowig rekopisy, ktére Ormianie przywiezli do Polski z innych
osrodkéw diaspory lub Armenii. Czotowym zabytkiem tej grupy jest Ewangeliarz ze Skewry (il. 58-
61), ktéry powstat w cylicyjskich klasztorach w Mildz i Skewrze w latach 1198-1199 z okazji
koronacji pierwszego kréla Armenii Cylicyjskiej, Leona |. Kopistg i autorem miniatur byt brat
Grzegorz. Bogate zdobienia rekopisu stanowity wzor dla wielu innych ewangeliarzy, wniosty tez
kilka innowacyjnych rozwigzan kompozycyjnych, ktére na cate stulecia zakorzenity sie
w iluminatorstwie ormiariskim45.

Nie zachowaty sie informacje o tym w jaki sposob i kiedy Ewangeliarz trafit na ziemie
polskie. Prawdopodobnie juz pod koniec XIV w. zostat przywieziony do kosciota sw. Mikotaja
w Kamiencu Podolskim, a nastepnie, jak gtosi kolofon, w 1422 r. kupit go Chuttubej od
ormianskiego mnicha Szymona46. W 1592 r. znajdowat sie we Lwowie jako wiasno$¢ Torosa
Bernatenca (Bernatowicza), w XVIl w. wykonano nowag oprawe ewangeliarza47. Po Il wojnie
Swiatowej manuskrypt zostat ukryty w klasztorze benedyktynéw w Tyncu, a nastepnie w 1985 r.
trafit jako depozyt Prymasa Polski do Archiwum Archidiecezjalnego w Gnieznie i przez dtugi czas
uwazany byt za zaginiony48. W 1997 r. w Muzeum Gutenberga w Moguncji przeprowadzono
jego konserwacje. Od 2005 r. jako depozyt przechowywany jest w Bibliotece Narodowej
w Warszawie, pod numerem akcesji 17680.

Roéwniez w Bibliotece Narodowej w Warszawie znajduje sie miniatura przedstawiajgca
Ofiarowanie Jezusa w $wiatyni, wycieta z XVI- wiecznego rekopisu, nr inw. 77739. Bardzo
zblizony styl i wymiary miata zaginiona w czasie wojny miniatura, przedstawiajgca Wjazd do
Jerozolimy, ktéra przechowywana byta w tym samym muzeum pod numerem inwentarzowym tylko
0 jeden nizszym, czyli 7773849. Jak podoje Sawicka miniatury te wchodzity w sktad kolekc;ji
luznych kart i wycietych miniatur, z ktérych wiekszos¢ trafita do Warszawy w latach 1934-1936
z Genewy jako dar inz. W. Wojciechowskiej50.

W Muzeum Narodowym w Krakowie przechowywany jest Zbiér hymnéw brewiarzowych,
nr inw. 2406 |, ktoéry powstat w 1597 r. w Sanahin (il. 64-67). Manuskrypt zostat spisany
i ozdobiony przez Ter Aristakesa. Zawiera bogate dekoracje, oprécz winiet nagtéwkowych,
inicjatdbw i ornamentéw na marginesie, zdobi go wiele scen figuralnych ze Starego i Nowego
Testamentu oraz wizerunki Swietych. W 1603 r. rekopis zostat przewieziony przez tazarza do

45 Patrz: S. der Nersessian, Miniature painting in the Armenian Kingdom of Cilicia from the Twelfth to Fourteenth
Century. Washington 1993, s. 16, 19

46 K. Stopka, Pomniki minionej chwaty. Ormianski Lwéw w opisie Krzysztofa Stopki i w fotografii Andrzeja Ptachetki.
Krakéw 2002, s. 37

47 A. Czotowski, op. cit., s. 24; B. Biedronska- Stota: Ormianie polscy... op. cif., s. 45

48 http://www.dziedzictwo.ormianie.pl (10.07.2012)

49 Czarno- biate zdjecie miniatury MN 77738 wykonane przed wojng przez MNW zostato opublikowane w: S.
Sawicka, Straty wojenne zbioréw polskich w dziedzinie rekopiséw iluminowanych. Warszawa 1952, tabi. Ll

50 S. Sawicka, op. cit.,, s. 34
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miasta Kars5’. Do Polski trafit zapewne wraz z imigrantami, a na poczatku XIX w. znalazt sie
w Bibliotece Putawskiej nalezgcej do ksigzgt Czartoryskich. Prawdopodobnie réwniez z XVI w.
pochodzi drugi przechowywany w Krakowie rekopis, Psatterz, nr inw. 2405 | (jl. 62, 63). Nieznany
autor ozdobit rekopis licznymi ornamentami, inicjatami i jedng miniaturg catostronicowg
przedstawiajgcg kréla Dawida grajacego na harfie (fol. 2v, jl. 62).

W polskich zbiorach zachowaly sie dwa wyjatkowe obiekty, magiczne zwoje, nazywane
tez amuletami, ktére zawierajg fragmenty ewangelii, modlitwy, porady, jak leczy¢é dolegliwosci,
niekiedy réwniez schematyczne rysunki o niewyjasnionym znaczeniu. Czesto byty ozdabiane
miniaturami z wizerunkami Swietych. Zwykle majg szeroko$¢ 5-7 cm i rozng dtugos¢, od 50 cm do
kilku metrow. Powstawaty gtownie w XVII w. w Armenii i Konstantynopolu. Na $wiecie zachowato
sie kilkadziesiagt takich zwojow, najwieksze zbiory przechowywane sg w Bibliotece Narodowej
w Paryzu, Bibliotece Mechitarystow w Wenecji, Bibliotece Brytyjskiej w Londynie oraz na
Uniwersytecie Kalifornijskim w Los Angeles. Zwdj przechowywany w Bibliotece Uniwersytetu
Warszawskiego, nr akc. 436, otwiera miniatura z przedstawieniem swietego, w tekscie wystepujg
ozdobne inicjaty. Natomiast drugi zwdj z Biblioteki Jagiellonskiej zawiera same schematyczne
rysunki o niejasnej dzis tresci, namalowane czarnym tuszem. Amulety stuzyty indywidualnej dewocji,
wierzono, ze posiadanie zwoju zapewnia bozg ochrone.

51 Obecnie: potnocno- wschodnia Turcja; patrz: J. Rydzkowska, Zbiér hymnoéw brewiarzowych, nr inw. 2406.
Ormianski rekopis ze zbiorow Fundacji XX Czartoryskich w Krakowie. Biuletyn OTK, nr 56/57, Krakéw 2009, s. 16-
62 oraz komentarz do artykutu: A. Pisowicz, Chodzito o Kars. Jeszcze o ormianskim rekopisie przechowywanym
w Krakowie. Biuletyn OTK, nr 58/59, Krakéw 2009, s. 46-47
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6. ANALIZA POROWNAWCZA REKOPISOW tAZARZA Z TOKATU

Analiza materiatu, przede wszystkim ewangeliarza BNW 12670 | (jl. 4-13), nasunetfa
skojarzenia z innymi ormianskimi zabytkami przechowywanymi np. w Bibliotece Mechitarystow w
Wiedniu. W zwigzku z tym przygotowatam réwniez analize poréwnawczg, ktéra stanowi
przyczynek do wysuniecia hipotezy dotyczacej atrybuciji.

Mankowski miat watpliwosci dotyczace atrybucji rekopisu z Zamoscia BNW 12670 |.
Wedlug kolofonu autorem jest tazarz, jednak Mankowski wahat sie, czy chodzi o tazarza
z Tokatu. O autorze napisat: ,...miniatury [...] nie zdajg sie $wiadczy¢ o subtelno$ci jego pedzla, sg
raczej dos$¢ grube. Najlepsze jeszcze sg jego rysunki, rzucane szkicowo na marginesie. Nieco
odmienne cechy noszg miniatury rekopisu nr 97 Biblioteki oo. Mechitarzystow w Wiedniu, ktére nie sg
pozbawione charakteru. [...] Dlatego waham sig, czy przypisa¢ miniatury tego rekopisu tej samej
osobie, co i poprzednie, zwtaszcza wobec licznych miniaturzystéw tego samego imienia- tazarz."
Arakelian natomiast przypisuje autorstwo ewangeliarza BNW 1 2670 | Lazarzowi z Babertu .

Gdyby poréwna¢ portret Mateusz w ewangeliarzu BMW 97, rzeczywiscie, dzieki
uchwyceniu naturalnej pozy postaci, dobrym proporcjom, przekonujgcej mimice, wydaje sie
reprezentowaé wyzszg klase niz miniatury w ewangeliarzu BNW 12670 | (il. 6). Jednak
porownanie catosci rekopisow i detali postaci pozwala odrzuci¢ watpliwosci Mankowskiego
i hipoteze Arakeliana. Za autorstwem tazarza z Tokatu przemawia przede wszystkim sposéb
rysowania twarzy, zwtaszcza oczu malowanym z charakterystycznym zaznaczeniem fatdy powieki,
niezmienny ksztalt nosa zupetnie prostego, z delikatnie zaznaczonym nozdrzem, a takze uktad
draper!! tworzacej niemal ornamentalne, regularne, koliste ksztatty.

Bardzo podobne cechy do ewangeliarza 12670 | reprezentujg portrety ewangelistow
w ewangeliarzu, BMW 272, pochodzacym z Cylicji z 1 378 r. W kolofonie zapisano informacje, ze
w 1629 r. ,to pismo zostato napisane w diecezji Kamieniec pod ochrong $wietej Panny." \Wtedy
namalowano portrety ewangelistow, ktére prawdopodobnie zakryly pierwotne miniatury. Nawet
powierzchowna analiza pozwala zauwazyé, Ze sg autorstwa innego artysty niz pozostate
zdobienia. Ornamenty zdobigce marginesy i strony incipitowe namalowano linearnie
bladoczerwonym tuszem. Twarze postaci, np. aniota, czy sfinkséw na stronie incipitowej Ewangelii
Sw. Mateusza, majg niskie czota, szeroko rozstawione mate oczy, drobne usta i brak zaznaczenia
nozdrza. Natomiast w portretach ewangelistow twarze, kompozycja, elementy pulpitu, sg
miejscami identyczne z miniaturami w ewangeliarzu BNW 12670 | tazarza z Tokatu. Szczegdlnie
przekonujgce podobienstwo wida¢ w sposobie malowania oczu z charakterystycznie dla tazarza
zaznaczonymi powiekami.
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PODSUMOWANIE

Zatozeniem projektu bylo opisanie dwudziestu rekopiséw ormianskich, pochodzgcych
z Rzeczypospolitej i przechowywanych w Polsce. W trakcie jego realizacji okazato sie, ze czes¢
z nich pochodzi spoza terendéw Rzeczypospolitej lub nie zawiera zdobien. W zwigzku z tym
katalog obejmuje szesnascie pozycji, natomiast pozostate zabytki opisane sg w osobnym
rozdziale. llustracje obejmujg wszystkie zdobione manuskrypty, rowniez te, ktére powstaty poza
granicami Rzeczypospolite;.

Polski zbior jest zaledwie fragmentem dawnego, pokaznego zbioru pochodzgcego
z Rzeczypospolitej Obojga Narodow. Pozostate ormianskie zabytki piSmiennicze przechowywane
sg w bibliotekach na catym Swiecie, m.in. w Erywaniu, Wiedniu, Berlinie, Wenecji i Paryzu. tgcznie
zachowato sie ponad sto iluminowanych rekopiséw, co pozwala wierzy¢, ze skryptoria ormianskie
w Polsce w XVI i XVII w. byly bardzo aktywne.

Zbior rekopiséw przechowywanych w Polsce jest bardzo zréznicowany. Ich autorzy
pochodzili z réznych sSrodowisk, niektérzy z terenéw Armenii, inni z osrodkéw diaspory, przede
wszystkim na Krymie, moéwili w roznych jezykach. Ws$rdéd grupy rekopiséw znajdujgcych sie
w Polsce na szczegdlng uwage zastugujg trzy ewangeliarze, ktére zdobione byly wedtug dawnych
wzorcow i tradycyjnego uktadu. Pozostate rekopisy iluminowane zawierajg mniej rozbudowane
zdobienia. Przewaznie sg to zdobienia ornamentalne malowane ograniczong gamg barwnag,
gtébwnie kolorami czerwonym i niebieskim, z wyraznie zaznaczonym czarnym konturem.

Analiza poréwnawcza catej grupy rekopisow z Rzeczypospolitej pozwala zauwazy€, ze
poczatkowo ormianska sztuka miniatorska $cisle podgzata za dawnymi, $redniowiecznymi
wzorcami osrodkéw w Cylicji i Armenii Wielkiej. PiSmiennictwo miato wiec bardzo pozytywny
wplyw na zachowanie przez Ormian tozsamosci kulturowej. W Polsce do dzi§ wielu potomkow
dawnych Ormian kultywuje tradycje i ma poczucie odrebnoéci kulturowe;.

Natomiast po przyjeciu unii z ko$ciotem rzymskokatolickim coraz czesciej w tworczosci
iluminatorskiej Ormian, wystepujg cechy stylowe i motywy ikonograficzne zaczerpniete ze sztuki
lokalnej i zachodnioeuropejskiej, co odzwierciedlato pogtebiajacg sie¢ asymilacje Ormian z polskim
spoteczenstwem. Zjawisko to jest szczegdlnie wyraznie widoczne w pracach Stefana Balickiego:
FKiDOP 795-I-040 i BMW 355, czy Krzysztofa Faruchowicza, BMW -435. Podkresli¢ nalezy, ze
okcydentalizacja dotyczy niemal wytgcznie scen figuralnych, podczas gdy ornamenty i zdobienia
ornitomorficzne w znaczacej wiekszosci zachowaty dawng forme.
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ANEKSY
1_Zapis ormianskich nazw witasnych

Alfabet ormianski sktada sie¢ z 38 liter, a jezyk 36 gtosek, wsrod nich jest kilka, ktore nie
wystepujg w jezykach europejskich, istnieje wiec problem transkrypcji ormianskich stéw w jezykach
europejskich, a takze odwrotnie, zapisu polskich nazw ormiahnskim alfabetem. Czesto to samo
stowo jest zapisywane na wiele sposobow. Nazwy wilasne zapisywane sg w opracowaniach na
rézne sposoby52. Ponizej wymieniono nazwy wilasne zwigzane z piSmiennictwem ormianskim
w Polsce, wystepujgce w niniejszej pracy oraz ich rozne sposoby zapisu pojawiajgce sie
w literaturze przedmiotu. Poniewaz ormianskie nazwy wystepujg w wielu opracowaniach
w bardzo réznych formach, nie jest to wiec peten wykaz ich wariantéw.

Zapis ormianskich nazw wiasnych

Wersja uzyta w niniejszej pracy Pozostale wersje

Babert Baberd, Baybourd, Babourd
z Babertu Baberdci, Baberdaci
Chaczatur Chaczatur, Khatchatur, Xac’atur, Xaczatur
Jakub Hagop, Hakop, Hakob, Jakob
Jan Howanes, Howhannes, Howhanes, Johan, Jowanes,

Jowannes, Jowhannes, Owanes

Mkrdycz Mkrdicz, Mkrtic, Mykrdycz, Jan Chrzciciel
Jaztowiec Jaziow
Kamieniec Podolski Kamenie

z Kamienca Kaminci, Kamentsi
Krzysztof Kristofor, Kristosatur
Lwow How, Lemberg, Leopol, Low, Lwiw, Lwow
tazarz Gazar, Ghazar, Kazar, Lazar
Stanistawdwb3 Stanistawow
Tokat Eudoksja, Tokat, Toxat, Tochat

zTokatu Ewdokiaci, Evdokiac’i, Toxatec
Zamos¢ Zamostsat, Zamostia, Zamosca

52 Patrz: A. Pisowicz, O polskiej transkrypcji wyrazéow ormianskich. Przeglad Orientalistyczny 1979, nr 2 (1 10), s.
168-1 62; A. Pisowicz, Maty stownik ormiarisko- polski, polsko- ormianski. Warszawa 2006
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Cantionale Armenum, BNW, nr akc. 4097, fol. 8v,
Cantionale Armenum, BNW, nr akc. 4097, fol. 15v
Cantionale Armenum, BNW, nr akc. 4097, fol. 1 O8v

Ewangeliarz, BNW, nrinw. 1 2670 |, fol. 2v
Ewangeliarz, BNW, nrinw. 12670 |, fol. 3r
Ewangeliarz, BNW, nrinw. 12670 |, fol. 24v
Ewangeliarz, BNW, nrinw. 12670 |, fol. 25r
Ewangeliarz, BNW, nrinw. 12670 |, fol. 1 88v
Ewangeliarz, BNW, nrinw. 12670 |, fol. 1 89r

. Ewangeliarz, BNW, nrinw. 12670 |, fol. 31 6v
. Ewangeliarz, BNW, nrinw. 12670 |, fol. 31 7r
. Ewangeliarz, BNW, nrinw.1 2670 |, fol. 522v
. Ewangeliarz, BNW, nrinw.1 2670 |, fol. 523r

. Zbiér hymnéw i piesni, BNW, nr inw. 12671 |, fol. 7r
. Zbioér hymnow i piesni, BNW, nr inw. 1 2671 |, fol. 1 17r

. Kanon Wielkiego Tygodnia, BNW, nr inw. 1 2675 |, fol. 1r
. Kanon Wielkiego Tygodnia, BNW, nr inw. 12675 |, fol. 17r

. Psaltterz, BNW,nr inw. 12676 |, fol. 8v
. Psatterz, BNW,nr inw. 12676 |, fol. 1 3r

Psatterz, BNW,nr inw. 12676 |, fol. 54v
Psatterz, BNW,nr inw. 12676 |, fol. 453r

Ewangeliarz, BNW, nr inw. 1 2677 lll, fol. 1 0v
Ewangeliarz, BNW, nr inw. 1 2677 Ill, fol. 1 1r
Ewangeliarz, BNW, nr inw. 12677 lll, fol. 40v
Ewangeliarz, BNW, nr inw. 1 2677 Ill, fol. 41 r
Ewangeliarz, BNW, nr inw. 1 2677 lll, fol. 21 Ov
Ewangeliarz, BNW, nr inw. 1 2677 lll, fol. 21 1r
Ewangeliarz, BNW, nr inw. 1 2677 Ill, fol. 322v
Ewangeliarz, BNW, nr inw. 1 2677 Ill, fol. 323r
Ewangeliarz, BNW, nr inw. 1 2677 Ill, fol. 51 Ov
Ewangeliarz, BNW, nr inw. 12677 Ill, fol. 51 1r

Zywoty Swietych, BNW, nr inw. 1 2678 IIl, fol. 1r
Zywoty Swietych, BNW, nr inw. 1 2678 IIl, fol. 110v

Ksiega kanonéw kosciota ormianskiego, BNW, nr inw. 1 2679 I, fol. 2r
Ksiega kanondéw kosciota ormianskiego, BNW, nr inw. 1 2679 I, fol. 26r

Lekcjonarz, BNW, nr inw. 12681 Ill, fol. 91 r
Lekcjonarz, BNW, nr inw. 12681 IllI, fol. 142v
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Miscellanea, BNW, nr inw. 1 2682 Ill, fol. 1r
Miscellanea, BNW, nr inw. 1 2682 lll, fol. 31 8v

Psatterz, BCz, 3546, fol. Ir
Psalterz, BCz, 3546, fol. 1 89r

Ewangeliarz, MNK, XIV-1 106, fol. 6v

Ewangeliarz, MNK, XIV-1 106, fol. 7r

Ewangeliarz, MNK, XIV-1 106, fol. 176v
Ewangeliarz, MNK, XIV-1 106, fol. 177r
Ewangeliarz, MNK, XIV-f 106, fol. 284v
Ewangeliarz, MNK, XIV-1 106, fol. 285r
Ewangeliarz, MNK, XIV-1 1 06, fol. 476v
Ewangeliarz, MNK, XIV-1 106, fol. 477r

Mszat, ZNiO, 1776/1, fol. 1r
Rytuat, ZNiO, 1 2084/11, fol. 5r

Rytuat, FKiDOP, 692-I-035, (brak paginacji)
Rytuat, FKiDOP, 692-I-035, (brak paginacji)

, FKiDOP, 795-I-040, (brak paginacji)
, FKiDOP, 795-I-040, (brak paginacji)
, FKiDOP, 795-I-040, (brak paginacji)
, FKiDOP, 795-I-040, (brak paginaciji)

?
?
?

?)
?)

Psatterz
Psatterz
Psatterz
Psatterz

)
)
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Ewangeliarz ze Skewry, BNW, nr inw. 17680, fol. 2v
Ewangeliarz ze Skewry, BNW, nr inw. 17680, fol. 3v
Ewangeliarz ze Skewry, BNW, nr inw. 17680, fol. 1 29v
Ewangeliarz ze Skewry, BNW, nr inw. 17680, fol. 1 30r

Psatterz, BCz, nr inw. 2405 |, fol. 2v,
Psatterz, BCz, nr inw. 2405 |, fol. 3r

Zbior hymnoéw brewiarzowych, BCz, nr inw. 2406 |, fol. 1r
Zbiér hymnow brewiarzowych, BCz, nr inw. 2406 |, fol. 250v
Zbioér hymnoéw brewiarzowych, BCz, nr inw. 2406 |, fol. 7r
Zbioér hymnow brewiarzowych, BCz, nr inw. 2406 |, fol. 41 Ov









